Nivel System

N32x, N24x

Measuring solutions
www.nivelsystem.com for construction.



Gracias por adquirir un nivel optico Nivel System Nx.
Para utilizar mejor el instrumento comprado, lea atentamente las instrucciones
y coloquelo en un lugar conveniente para que en el futuro pueda usarlo.



NOMBRAR

1. Base

2. Rueda de escala

3. indice de rueda de escala
4. Ocular

5. Tapa del ocular
6. Colimador

7. Tapa de la lente

8. Perilla de enfoque
9. Tornillo tangente
10. Tornillo nivelador
11. Prisma de burbujas
12. Burbuja

PREPARACION PARA TRABAJAR

1. Monte el nivel en un tripode. o @ o 9
2. Al ajustar las patas del tripode, nivele \’ ‘j
aproximadamente el nivel.
3. Nivele con precision el nivel utilizando tornillos @ 9
\

niveladores, la burbuja del vial debe estar en el

centro del vial.

PUNTERIA
1. Gire el telescopio hacia un fondo brillante. Al girar el ocular se agudiza la visién en cruz.
2. Usando el colimador, gire el telescopio hacia el personal.

3. Mirando a través del telescopio, gire la perilla de enfoque para agudizar la vision del personal.

4. Usando el tornillo tangente, fije la linea vertical en forma de cruz en el pentagrama.

MEDICIONES

1. Medida de altura:

srodkowa

- leer el valor en el pentagrama usando la linea media

La lectura de altura en la imagen es de 3.456 m




2. Medida de distancia:

- lea el valor en el pentagrama usando la linea superior e inferior. La diferencia entre esas lineas multiplicadas por 100 es igual a la
distancia entre el nivel y el pentagrama. En la imagen, la lectura de la linea superior es 3.607m. Lectura de la linea inferior 3.309
m.

La distancia entre el nivel y el personal es 100 * (3.601-3.309) = 29,2 m

3. Medida de angulo:

A
- apunte al punto A y anote la lectura de la rueda horizontal a
- apunte al punto B y anote la lectura de la rueda horizontal v
- calcular el angulo AOB=y=a-f

COMPROBACION Y CALIBRACION

B
B

1. Vial circular:

N\ O\ N\ O\
(= )= (= () = 1
L/ M e/

Comprobacion: usando los tornillos niveladores, mueva la burbuja al centro del vial. Gire el instrumento 180 °. La burbuja

del vial debe estar todavia en el centro. Si no es necesaria la calibracion.

Calibracion: Con tornillos niveladores, retire la mitad de la inclinaciéon de la burbuja del vial y, a continuacién, utilice la llave de

calibracion para mover la burbuja al centro del vial. Revise el vial nuevamente.

2. Punto de mira:

Comprobacién: Coloque las duelas a una distancia de 30 a 50 m entre ellas. Coloque el nivel a la mitad de la distancia entre las
duelas. Usando el nivel

Realice la lectura del pentagrama A en el ejemplo
1.924m. Realice la lectura del pentagrama B en el
ejemplo 7.772 m. Calcule la altura

diferencia H = AB en el ejemplo 0,272m.

T2 22 L L2

Ajuste el nivel cerca del personal A (aproximadamente a 1 m de < d —— d —

personal). Apunte al personal A y haga la lectura en el ejemplo 7.696m.
A partir de la lectura del pentagrama A reste la diferencia de

altura calculada, el resultado con una precision de 3 mm

1.484

deberia ser la lectura igual en el pentagrama B en el ejemplo 7.484 . 696
m. Si la diferencia es mayor, es necesaria la calibracion.

0.212




Calibracion: Retire la tapa del ocular. Gire suavemente el tornillo de calibracién en forma de cruz, establezca el valor calculado
anteriormente en una vara en el ejemplo 7.484 m. Reemplace la tapa del ocular.

Notas generales

Las siguientes sugerencias ayudaran en el largo y comodo trabajo de nivel:

1. Después de terminar las mediciones, limpie el nivel antes de meterlo en la

caja.

2. Para limpiar la lente, use un cepillo suave o pafios especiales. Nunca toque la lente con los dedos

3. Si el instrumento esta dafado o no funciona correctamente, debe ser reparado por un servicio autorizado.

4. El nivel debe mantenerse en un lugar limpio, seco y con brisa.
5. Mientras transporta el nivel, debe evitar impactos y vibraciones.

NOTAS GENERALES
Las siguientes sugerencias ayudaran en el largo y comodo trabajo de nivel:
1. Después de terminar las mediciones, limpie el nivel antes de meterlo en la caja.
2. Para limpiar la lente, use un cepillo suave o pafios especiales. Nunca toque la lente con los dedos

3. Si el instrumento esta dafiado o no funciona correctamente, debe ser reparado por un servicio autorizado.

4. El nivel debe mantenerse en un lugar limpio, seco y con brisa.
5. Mientras transporta el nivel, debe evitar impactos y vibraciones.

ESPECIFICACION

N24x | N32x
Telescopio
Longitud 215 milimetros
Aumento 24x ‘ 32x
Diametro 42 mm
Poder de resolucion 35"
Campo de vision 1°20"'
Enfoque minimo 0,3m
Imagen erguido
Desviacion estandar para 1 km de nivelacién de doble recorrido
Exactitud ‘ 2,0 mm 1,5 mm
Compensador automatico
Tipo ‘ magnético
Circulo horizontal
Graduacion ‘ 1gon/1°
Pozostate informacje
Resistencia al agua IPX6
Rango de temperatura de funcionamiento -20°Chasta+50°C
Talla 130 x 215 x 140 mm
Peso 1,75 kg




TERMINOS Y CONDICIONES DE GARANTIA

1. El Garante garantizara la buena calidad y el funcionamiento eficiente del producto siempre que se utilice para lo que esta
destinado, en las condiciones de funcionamiento especificadas en el manual de instrucciones del producto.

. La garantia cubrira los defectos de los productos / repuestos causados como resultado de defectos en los
materiales, estructura defectuosa o defectos de montaje.

. El Garante otorga al Usuario la garantia por 60 meses y el periodo de garantia comienza en la fecha de
venta.

. Los defectos reconocidos como cubiertos por la garantia seran eliminados sin cargo por un centro de servicio
autorizado en el menor tiempo posible no superior a 14 dias habiles contados desde el dia de la entrega del
producto para su reparacion. En casos justificados, el plazo de reparacion puede ampliarse.

. Las reparaciones se realizaran en el domicilio social del Garante o en los lugares especificados por el
Garante.

. La forma de eliminar el defecto sera decidida por el Garante.

. Los accesorios, de los cuales baterias, celdas, cables, soportes, cargadores, etc., estaran cubiertos con una garantia
de 3 meses.

. Las actividades enumeradas en el manual de instrucciones que son servicios adecuados y normales relacionados con la

operacion, por ejemplo, verificacion y calibracion de equipos topograficos, no se consideraran una reparacion bajo garantia.
. Se cobraran al usuario las reclamaciones injustificadas de acuerdo con las listas de precios vigentes.
. Las reparaciones en garantia se realizaran unica y exclusivamente sobre la base del documento de compra.

. Bajo la garantia, el Garante no sera responsable de las consecuencias de defectos, es decir, dafios
causados a personas, propiedad de terceros, lucro cesante, etc.

2. La garantia terminara si se encuentra lo siguiente: se han excedido los estandares de operacién del producto,
el dafo se ha producido como resultado del uso del producto en violacion de su manual de instrucciones, hay
algun dafio mecanico, el usuario ha realizado reparaciones por cuenta propia o en instalaciones no autorizadas.

3. Las disposiciones del Codigo Civil seran aplicables a todas las cuestiones no estipuladas en estos términos y condiciones.

4. Las partes haran todo lo posible para resolver amistosamente cualquier disputa que surja en relacién con la ejecucion de
este acuerdo, y cuando resulte imposible, las disputas seran resueltas por el Tribunal con jurisdicciéon sobre el domicilio
social del Garante. Cuando se necesiten los servicios de garantia proporcionados por el centro de servicio, no dude en

5. ponerse en contacto con su vendedor o directamente con un centro de servicio de Nivel System.

*  correo electrénico:  serwis@tpi.com.pl
s teléfono: +48 22 632 9140


mailto:serwis@tpi.com.pl

Dziekujemy za zakupienie niwelatora optycznego serii Nx marki Nivel System.
Aby moc jak naflepiej wykorzystac instrumento zakupiony, prosimy
uwaznie przeczytac instrukcje i potozyc w dogodnym miejscu,
zeby w przysztosci moc z niej skorzystac.



OPIS INSTRUMENTU

0N O WOWN -

. Podstawa

. Koto podziatowe

. Indeks kota podziatowego
. Okular

. Ostona okularu

. Kolimator

. Ostona obiektywu

. Sruba ogniskowania

9.
10. Sruba nastawcza
11. Pryzmat libelki
12. Libelka

Leniwka

PRZEGOTOWANIE PRACY

4. Ustaw niwelator na statywie i dokre¢ o 9
go do statywu.

5. Regulujac nogi statywu zgrubnie doprowadz
niwelator do poziomu. Precyzyjnie spoziomuj @

6.

niwelator za pomocg $rub nastawczych,

pecherzyk libelki powinien by¢ w gérowaniu.

CELOWANIE

POMIARIO

Wysokos¢ odczytana na rysunku obok a 3.456 m

5. Skieruj lunete na jasne tto. Krecgc okularem doprowadz do ostrosci obraz krzyza nitek.
6. Za pomocg kolimatora skieruj lunete na tate.
7. Patrzac przez lunete kre¢ srubg ogniskowania tak, zeby uzyskac¢ ostry obraz taty.

8. Za pomoca leniwki ustaw pionowg linie krzyza kresek na tacie.

2. Pomiar wysokosci:

srodkowa

- odczytaj tate na srodkowej kresce.




3. Pomiar odlegtosci:

- odczytaj iatgvglaadolnej i

SSczytg) ornej kresce. Réznica tych odczlyé?\//grggﬁ?gzona przez 100 jest réwna odlegtosci

toreni Igtq. la rysunku obok odczyt gor.

3.601m.
Odczyt doinej kreski a 3.309 m.
Odlegtosc pomiedzy niwelatorem i tatg a 100 * (3,601-3,309) = 29,2m

3. Kata Pomiar: A B
- wyceluj na punkt A i zapisz odczyt kota poziomego a

- wyceluj na punkt B i zapisz odczyt kota 3 v
- obliczkagt AOB=y=a-

SPRAWDZENIE | REKTYFIKACJA

1. Libela pudetkowa:

N\ O\ £\ O\
- (= 1 = ) =1
L/ e/

Sprawdzenie: za pomocg $rub nastawczych doprowadz libelke do gérowania, obré¢ instrumento o 180 °. Libela nadal
powinna by¢ w gorowaniu. Jesli libela wyszta poza zakres kotka konieczna jest rektyfikacja.

Rektyfikacja: za pomocg srub nastawczych usun potowe wychylenia libelki a nastepnie kluczem
rektyfikacyjnym doprowadz libelke do gérowania. Ponownie sprawdz libelke.

2. Krzyz nitek:

Sprawdzenie: Rozstaw taty w odlegtosci desde 30 do 50 m od siebie. Ustaw niwelator w potowie odlegtosci pomiedzy
tatami. Za pomoca $rub n

Wykonaj odczyt na facie A w przykiadzie

1.924 millones Wykonaj odczyt na tacie B w przykfadzie
1.712m. Oblicz réznice

wysokosci H = AB w przyktadzie 0,212m

Ustaw niwelator przy facie A (ok. 1 mes od faty).
Wyceluj na tate A i wykonaj odczyt w przyktadzie
1.696m. Od odczytu na tacie A odejmij

obliczong wczesniej réznice
wysokosci, uzyskany wynik z doktadnoscig do 3mm 1. 696
powinien by¢ rowny odczytowi na tacie B w przyktadzie
1,484m. Jesli réznica jest wieksza konieczna jest
rektyfikacja.

1.484

0.212




Rektyfikacja: Odsun pokrywe sruby rektyfikacyjnej. Delikatnie obracajgc srubkg rektyfikacyjng za pomoca klucza
ampulowego doprowadz wskazania kreski srodkowej na obliczony wczesniej odczyt w przyktadzie 1,484m. Zamknij

pokrywe.
UWAGI OGOLNE
Przestrzeganie ponizszych wskazowek pozwoli na dlugg komfortowa prace niwelatorem:
6. Po wykonaniu pomiarow instrumento powinien zosta¢ wyczyszczony i schowany do pudetka.

7. Haga czyszczenia soczewek uzywaj miekkiego pedzelka lub specjalnych szmatek. Nigdy nie dotykaj palcami
soczewek.

8. Instrumento jesli zostat uszkodzony lub nie dziata poprawnie powinien by¢ naprawiany w autoryzowanym
serwisie.

9. W pudetku na instrument znajduje sie torebka z pochtaniaczem wilgoci. Jesli jej dziatanie nie jest wystarczajgce
wysusz jg lub wymien na nowa.

10.Niwelator powinien by¢ przechowywany w czystym, suchym i przewiewnym miejscu.

11.W czasie przenoszenia i transportu niwelator nie powinien by¢ narazony na wstrzasy i wibracje.

SPECYFIKACJA

N24x | N32x

Luneta
Ditugosc 215 milimetros
Powigkszenie 24x ‘ 32x
Srednica 42 mm
Rozdzielczos¢ 35"
Polo widzenia 1°20°
Minimalna ogniskowa 0,3m
Obraz prostia
Doktadnosé (1 km podwéjnej niwelacji)

‘ 2,0 mm 1,5 mm
Kompensator
Typ ‘ magnetyczny
Koto podziatowe
Podziatka ‘ 1grado/1°
Pozostate informacje
Klasa odpornosci IPX6
Temperatura pracy -20°Chasta+50°C
Wymiary 130 x 215 x 140 mm
Waga 1,75 kg
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WARUNKI GWARANCJI

1. Gwarant zapewnia dobrg jako$¢ i sprawne dziatanie sprzetu przy uzywaniu go zgodnie z przeznaczeniem, w
warunkach okreslonych w instrukcji obstugi urzadzenia.

Gwarancja dotyczy usterek urzadzen / czeSci zamiennych, powstatych na skutek wad materiatu, wadliwej
konstrukcji lub wad montazowych.
Gwarant udziela Uzytkownikowi gwarancji na okres 60 miesiecy poczawszy od daty sprzedazy.

Usterki uznane za gwarancyjne bedg usuwane bezptatnie przez autoryzowany serwis w mozliwie
najkrétszym terminie, nie diuzszym niz 14 dni roboczych poczgwszy od dnia dostarczenia sprzetu do
naprawy. W uzasadnionych przypadkach termin naprawy moze ulec przedtuzeniu

Naprawy odbywajg sie w siedzibie gwaranta lub miejscach wskazanych przez gwaranta.

Wybor sposobu usuniecia wady nalezy do gwaranta.
Akcesoria, w tym baterie, acumulatorio, kable, uchwyty, fadowarki, itp. objete sg 3 miesieczng gwarancjg

Nie uwaza sie za naprawe gwarancyjng wymienionych w instrukcji obstugi zabiegéw, bedgcych nalezyta,
normalng obstugg eksploatacyjng np. sprawdzanie i rektyfikacja. Za nieuzasadnione reklamacje obcigzany
jest uzytkownik zgodnie z obowigzujgcymi cenami.

Naprawa gwarancyjna dokonana bedzie wytgcznie na podstawie dokumentu zakupu. W ramach gwaranc;ji
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu skutkéw usterek tj. szkéd wyrzadzonych ludziom,
zniszczenia cudzej wiasnosci, strat w zyskach itp.

2. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku stwierdzenia: przekroczenia norm uzytkowania sprzetu, uszkodzen powstatych w wyniku
uzytkowania sprzetu niezgodnie z instrukcjg obstugi, uszkodzeh niezwannychia, uszkodzen, wenjén, woskodzen, woskodzen, wonjon,
woskodzen, woskodzen, woskddzen, wonkon, wonjon, wdnjon, wonjon, wonjan, wonjon, wonjén, wonjon, wonjon, wonjan, wonjon,
woénchon, woskodze?

3. Odpowiedzialnos¢ Gwaranta z tytutu rekojmi za wady ukryte towaru jest zgodnie z art. 558 §1 kodeksu
cywilnego wytaczona.

4. W sprawach nie uregulowanych w niniejszej umowie zastosowanie majg przepisy kodeksu cywilnego.

5. Ewentualne spory mogace wynikng¢ podczas wykonywania niniejszej umowy strony bedg staraty sie
rozpatrywac¢ na drodze polubownej, aw przypadku niemozliwosci ich rozstrzygniecia na drodze sgdwociiew.

W przypadku potrzeby skorzystania z ustug serwisu gwarancyjnego prosimy o kontakt ze sprzedawca lub
bezposrednio z serwisem Nivel System

*  correo electronico:  Serwis@tpi.com

. tel .: +48 22632 9140
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Nivel System - service, support

TPISp.zo.0.
Bartycka 22
00-760 Warsaw
Poland

+48 22 65103 06, +48 22 65103 09
info@nivelsystem.com

www.nivelsystem.com




